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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 931/2007 AL COMISIEI
din 3 august 2007

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, 2 In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene, in anexa la prezentul regulament,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 3223/94 al Comisiei din
21 decembrie 1994 de stabilire a normelor de aplicare a ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
regimului de import pentru fructe si legume ('), in special
articolul 4 alineatul (1),
Articolul 1

Intrucat: Sumele forfetare la import previzute la articolul 4 din Regu-

lamentul (CE) nr. 3223/94 sunt stabilite asa cum este indicat in

(1) Regulamentul (CE) nr. 3223/94 prevede, ca urmare a tabelul din anexd.

rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tirile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia. Prezentul regulament intrd in vigoare la 4 august 2007.

Articolul 2

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 august 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima dati prin Regulamentul (CE) nr. 756/2007
(JO L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 3 august 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import

0702 00 00 MK 26,0
TR 22,6

XK 19,8

XS 15,7

77 21,0

0707 00 05 TR 98,8
7Z 98,8

0709 90 70 TR 90,3
77 90,3

0805 50 10 AR 58,2
Uy 54,0

ZA 65,0

77 59,1

0806 10 10 EG 157,1
MA 121,8

MK 44,5

TR 136,2

77 114,9

0808 10 80 AR 67,1
BR 97,3

CL 76,7

CN 65,8

NZ 93,1

us 101,4

Uy 67,3

ZA 85,3

77 81,8

0808 20 50 AR 63,5
CL 69,9

NZ 154,7

TR 146,4

ZA 90,4

77 105,0

0809 20 95 CA 324,1
TR 290,5

us 386,4

77 333,7

0809 30 10, 0809 30 90 TR 149,7
7Z 149,7

0809 40 05 IL 110,1
77 110,1

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,LZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 932/2007 AL COMISIEI
din 3 august 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2375/2002 in ceea ce priveste subcontingentul II pentru
graul comun importat din Canada

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere de Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cerealelor (1), in special articolul 12 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Acordul dintre Comunitatea Europeand si Guvernul
Canadei privind incheierea negocierilor referitoare la
articolul XXIV:6 din GATT (%), aprobat prin Decizia
2007/444/CE a Consiliului (}), prevede o crestere cu
853 tone a contingentului tarifar pentru graul comun
din Canada. In consecinti, trebuie si se mireasci cu
853 tone subcontingentul II pentru graul comun
importat din Canada, in conformitate cu prevederile
Regulamentului (CE) nr. 2375/2002 al Comisiei din 27
decembrie 2002 privind deschiderea si gestionarea unor
contingente tarifare comunitare pentru graul comun de
altd calitate dect cea superioard provenit din {ari terte si
de derogare de la Regulamentul (CEE) nr. 1766/92 al
Consiliului (%).

(2)  Eliberarea de licente pentru cantititi cerute ulterior datei
de 16 aprilie 2007 ora 13.00 (ora Bruxelles-ului) si care
se incadreazd la subcontingentul II, astfel cum se prevede
in Regulamentul (CE) nr. 2375/2002, a fost suspendatd
prin Regulamentul (CE) nr. 421/2007 al Comisiei din 18
aprilie 2007 de stabilire a coeficientului de atribuire care
urmeazd si fie aplicat cererilor de licente de import
depuse in perioada 9 aprilie 2007-16 aprilie 2007 in
cadrul subcontingentului II din cadrul contingentului
tarifar comunitar deschis de Regulamentul (CE) nr.
2375/2002 pentru graul comun de alti calitate decét
cea superioard (). Luind in considerare cresterea cu
853 de tone a contingentului tarifar pentru grau
comun pentru Canada, trebuie si se ridice aceastd
suspendare in momentul intrdrii in vigoare a prezentului
regulament.

() JO L 270, 21.10.2003, p. 78. Regulament, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 735/2007 (JO L 169,
29.6.2007, p. 6).

(3 JO L 169, 29.6.2007, p. 55.

() JO L 169, 29.6.2007, p. 53.

( JO L 358, 31.12.2002, p. 88. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2022/2006 (JO
L 384, 29.12.2006, p. 70).

() JO L 102, 19.4.2007, p. 11.

(3)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2375/2002 si Regu-
lamentul (CE) nr. 421/2007 trebuie modificate in
consecintd.

(4)  Misurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
cerealelor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 2375/2002 se modifici dupd cum
urmeaza:

1. La articolul 2, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1)  Se deschide prin prezenta un contingent tarifar de
2989240 tone de griu comun de la codul NC
1001 90 99 de altd calitate decat cea superioard.”

2. La articolul 3 alineatul (1), a doua liniutd se inlocuieste cu
urmatorul text:

,— subcontingent II (numdr de serie 09.4124): 38 853 tone
pentru Canada,”.

Articolul 2

Articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 421/2007 se
elimind.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in cea de-a treia zi de la
data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 august 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (CE) NR. 933/2007 AL COMISIEI
din 3 august 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1183/2005 al Consiliului de instituire a anumitor misuri
speciale impotriva persoanelor ale ciror actiuni incalci embargoul asupra armelor impus Republicii
Democratice Congo

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 al Consiliului
de instituire a anumitor masuri speciale impotriva persoanelor
ale cdror actiuni incalcd embargoul asupra armelor impus Repu-
blicii Democratice Congo (1), in special articolul 9 alineatul (1)
litera (a),

intrucat:

(1) Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 enumera
persoanele fizice si juridice, entitdtile si organismele care
fac obiectul inghetarii fondurilor si resurselor economice,
in conformitate cu regulamentul mentionat.

()  La data de 17 iulie 2007, Comitetul pentru sanctiuni al
Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite
a modificat lista persoanelor fizice si juridice, entitatilor si
organismelor care ar trebui si facd obiectul inghetarii
fondurilor si resurselor economice. Prin urmare, este
necesar ca anexa I sd fie modificati in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 se modificd astfel
cum se prevede in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 august 2007.

(") JO L 193, 23.7.2005, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 400/2007 al Comisiei (JO
L 98, 13.4.2007, p. 98).

Pentru Comisie
Eneko LANDABURU
Director general pentru relatii externe
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ANEXA

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 se modificd dupd cum urmeazi:

Intrarea ,Straton Musoni (alias 1.O. Musoni). Data nasterii: (a) 6.4.1961, (b) 4.6.1961. Locul nasterii: Mugambazi, Kigali,
Rwanda. Alte informatii: rezident in Germania.” se inlocuieste cu urmitorul text:

,Straton Musoni (alias 1.O. Musoni). Data nasterii: (a) 6.4.1961, (b) 4.6.1961. Locul nasterii: Mugambazi, Kigali,
Rwanda. Alte informatii: (a) pasaportul rwandez expirat la 10 septembrie 2004; (b) rezident in Neuffen, Germania.”
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III
(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)
ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI VI DIN TRATATUL UE
Bugetul Europol pentru 2008 (')
(2007/550/JA])
Europol
Titlu Rezultat bugetar
Capitol Descriere 2006 Bug;tUZR007 Bug;tUl?{OOS Comentariu
Articol (EUR) (EUR) (EUR)
1 VENITURI
10 Contributii
100 Contributiile statelor membre 49 217 487 55296 331 51374870 | Din suma prevazutd pentru 2008,
9 586 000 EUR vor fi ceruti doar atunci
cand Consiliul de administratie se va
decide si actioneze in unanimitate in
acest sens [prin derogare de la articolul
38 alineatul (1) din Regulamentul
financiar].
101 Sold al exercitiului financiar t-2 8247 515 9472669 9193630
Total capitol 10 57 465 002 64769 000 60 568 500
11 Alte venituri
110 Dobanzi 1152 640 1 000 000 1150 000
111 Profit de pe urma impozitelor plitite 1904979 2025 000 2102 500
de personalul Europol
112 Diverse 207 157 100 000 100 000
Total capitol 11 3264776 3125000 3352500
12 Finantare din partea tertilor
121 Finantare de proiecte din partea — p.m. p.m. Prin derogare de la articolul 35 din
Comisiei Europene s§i a altor parti Conventia Europol si articolul 16 din Regu-
implicate lamentul financiar, Consiliul de adminis-
tratie poate, hotdrand in unanimitate si pe
baza unei propuneri din partea directorului,
si modifice suma creditelor alocate, cu
conditia ca totalul veniturilor si acopere
totalul cheltuielilor (a se vedea articolul
321). Aceste credite pot include, de
asemenea, contributii din partea partici-
pantilor. Contributia proprie a Europol la
orice proiecte va fi finantatd din alte surse.

(") Adoptat de Consiliu la 28 junie 2007.
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Titlu Rezultat bugetar

Capitol Descriere 2006 BUg(EtU%)O7 BUg(EtUé())OS Comentariu
Articol (EUR)

122 Alte finantdri din partea tertilor — p.m. p.m. Prin derogare de la articolul 35 din
Conventia Europol si articolul 16 din Regu-
lamentul financiar, Consiliul de adminis-
tratie poate, hotdrand in unanimitate §i pe
baza unei propuneri din partea directorului,
si modifice suma creditelor alocate, cu
conditia ca totalul veniturilor si acopere
totalul cheltuielilor (a se vedea articolul
322). Aceste credite pot include, de
asemenea, contributii din partea partici-
pantilor. Contributia proprie a Europol la
orice proiecte va fi finantatd din alte surse.

Total capitol 12 — p-m. p.m.
TOTAL TITLU 1 60729 778 67 894 000 63 921 000
2 PERSONAL

20 Costuri aferente salariilor A se vedea anexa A. Acest capitol cuprinde,
de asemenea, personalul temporar recrutat
de la agentii sau firme de consultantd, in
cazul in care acest personal ocupd un post
vacant, si stagiarii.

200 Agenti Europol 33253 444 39 406 000 42106 000

201 Personal local 524759 550 000 655 000

202 Regularizari salariale — 640 000 380 000

Total capitol 20 33778 203 40 596 000 43141 000
21 Alte cheltuieli legate de personal
210 Recrutare 343726 314 000 490 000
211 Formarea profesionald a personalului 322 603 525000 460 000
Europol
Total capitol 21 666 329 839 000 950 000
TOTAL TITLU 2 34 444 531 41 435 000 44 091 000 Din aceastd sumd, 5586 MEUR vor fi
folositi doar in momentul 1in care
Consiliul de administratie va decide astfel.
In acest total se afli inclusi suma de
380 000 EUR prevdzutd pentru ajustarea
salariilor §i 286 000 EUR pentru punerea
in aplicare a proiectului de decizie a Consi-
liului. A se vedea articolul 100 si anexa C.
3 ALTE CHELTUIELI
30 Costuri aferente activitatii

300 Reuniuni 633 947 870 000 710 000

301 Traduceri 467 823 749 000 500 000

302 Listarea documentelor 124723 260 000 160 000

303 Deplasiri 1018 425 1170000 1085000

304 Studii, consultantd (alta decat TIC) 82173 110 000 550 000

305 Specializare 26 655 85 000 65 000 Acest articol era anterior intitulat ,Formare

profesionald”. Descrierea sa a fost modi-
ficatd pentru a se evita confuziile dintre
acest articol si articolul 211.
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Titlu Rezultat bugetar

Capitol Descriere 2006 Bug(;tUlZ{g)07 Bug(EtUg)OS Comentariu
Articol (EUR)
306 Echipament tehnic 3710 10 000 5000
307 Subventii operationale 58 668 150 000 150 000
Total capitol 30 2416 124 3404 000 3225000
31 Servicii generale de asistentd

310 Costuri de constructie 831 202 1100 000 860 000

311 Vehicule 129 803 225000 250 000

314 Documentatie si surse publice 239277 400 000 280 000

315 Subventii 467 327 550 000 480 000

316 Alte achizitii 130 355 210 000 100 000

317 Alte cheltuieli de functionare 404 232 450 000 450 000

318 Noua cladire — 220 000 — Suma de 520 000 EUR previzutd pentru
cheltuieli de functionare cu noua clidire a
fost inclusd in capitolul 30 (510 000 EUR)
si capitolul 21, ,Formare profesionald”
(10 000 EUR).

Total capitol 31 2202196 3155000 2 420 000
32 Cheltuieli finantate de terti

321 Cheltuieli cu proiecte finantate de — p.m. p.m. Prin derogare de la articolul 35 din
Comisia Europeand si alte parti Conventia Europol si articolul 16 din Regu-
implicate lamentul financiar, Consiliul de adminis-
tratie poate, hotdrand in unanimitate si pe
baza unei propuneri din partea directorului,
si modifice suma creditelor alocate, cu
conditia ca totalul veniturilor si acopere
totalul cheltuielilor (a se vedea articolul
121). Contributia proprie a Europol la
orice proiecte va fi finantatd din alte
surse. Acest articol este previzut pentru
cheltuielile ce privesc proiecte finantate

din programe comunitare.

322 Cheltuieli finantate de alti terti — p.m. p.m. Regulamentul financiar, Consiliul de admi-
nistratie poate, hotirand in unanimitate i
pe baza unei propuneri din partea direc-
torului, si modifice suma creditelor
alocate, cu conditia ca totalul veniturilor
sd acopere totalul cheltuielilor (a se vedea
articolul  122). Contributia propric a
Europol la orice proiecte va fi finantatd
din alte surse.

Total capitol 32 — p.m. p.m.
TOTAL TITLU 3 4618 320 6 559 000 5 645 000 Din aceastd sumd, 1 MEUR se va folosi

doar in momentul in care Consiliul de
administratie va decide astfel. A se vedea
articolul 100 si anexa C. Aceastd sumd
include 250 000 EUR pentru programul
privind noul sediu, in special consultanta
privind partea referitoare la Tempest.
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Titlu Rezultat bugetar
Capitol Descriere 2006 BUg(EtU%)O7 BUg(EtUé())OS Comentariu
Articol (EUR)
4 | AUTORITATI SI ORGANE
40 Costuri aferente salariilor A se vedea anexa A. Acest capitol cuprinde,
de asemenea, personalul temporar recrutat
de la agentii sau firme de consultantd, in
cazul in care acest personal ocupd un post
vacant, §i stagiarii.
400 Agenti Europol 799 488 900 000 960 000
401 Personal local — p-m. p.m.
402 Regularizari salariale — 15 000 10 000
Total capitol 40 799 488 915 000 970 000
41 Alte cheltuieli de functionare
410 Consiliul de administratie 1550 562 2 145 000 1835000
411 Autoritate de control comuni 397259 970 000 600 000
412 Costuri pentru actiunile in instantd — p.m. p.m. A fost creat un fond pentru costurile
pentru actiunile in instantd din bugetele
pe 2004 si 2005. Suma cuprinsd in fond
(care este, in prezent, de 170 000 EUR)
este revizuitd anual.
413 Inspector financiar 6 587 8 000 10 000
414 Comitet de audit comun 40 360 52 000 45000
415 Grup operativ al sefilor politiei 26 068 100 000 100 000
Total capitol 41 2020 835 3275000 2 590 000
TOTAL TITLU 4 2820323 4190 000 3560000 | Din aceastd sumd, 1 MEUR va fi folosit
doar in momentul in care Consiliul de
administratie va hotdri acest lucru. In
acest total se afld inclusi suma de 10 000
EUR previzutd pentru regularizirile
salariale. A se vedea articolul 100 si
anexa C.
6 TIC (inclusiv TECS)
62 TIC
620 Tehnologia informatiilor 2468 140 2900 000 4900 000
621 Tehnologia comunicatiilor 4694 832 7 735 000 3030 000
622 Consultantd 1832272 1970 000 1615000
623 Sisteme de analizd, legdturd, indexare 1711 849 3005 000 985 000
si securitate
624 Sistem informational 1356 100 000 95 000
Total capitol 62 10 708 450 15710 000 10 625 000
TOTAL TITLU 6 | 10708450 | 15710000 | 10625000 | Din aceasti sumd, 2 MEUR se vor folosi
doar in momentul in care Consiliul de
administratie va decide astfel. A se vedea
articolul 100 si anexa C. Aceastl sumd
include 600000 EUR prevazuti pentru
proiectul OASIS in 2008.
TOTAL VENITURI, PARTEA A 60729 778 67 894 000 63 921 000
TOTAL CHELTUIELL, PARTEA A 52591623 67 894 000 63 921 000
SOLD 8138155 — —
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Statul gazda

Titlu
Capitol
Articol

Descriere

Rezultat bugetar
2006
(EUR)

Buget 2007
(EUR)

Buget 2008
(EUR)

Comentariu

70

700

701

702

71

711

VENITURI, STAT GAZDA
Contributii

Contributia statului gazd3, securitate

Contributia statului gazda, cladiri

Sold al exercitiului financiar t-2

Total capitol 70

Alte venituri

Diverse

Total capitol 71

TOTAL TITLU 7

2139109

p.m.

247 891

2242742

p.m.

217 258

2412872

p.m.

111128

2387000

2460 000

2524000

p.m.

p.m.

p.m.

p.m.

2 387 000

2 460 000

2524 000

Prin derogare de la articolul 35 din
Conventia Europol si articolul 16 din Regu-
lamentul financiar, Consiliul de adminis-
tratie poate, hotdrand in unanimitate si pe
baza unei propuneri din partea directorului,
si modifice suma creditelor alocate, cu
conditia ca totalul veniturilor si acopere
totalul cheltuielilor (a se vedea capitolul
80). Propunerea din partea directorului
trebuie si fie conformd unei intelegeri
dintre Europol §i Ministrul olandez al
Justitiei.

Prin derogare de la articolul 35 din
Conventia Europol si articolul 16 din Regu-
lamentul financiar, Consiliul de adminis-
tratie poate, hotdrand in unanimitate si pe
baza unei propuneri din partea directorului,
si modifice suma creditelor alocate, cu
conditia ca totalul veniturilor si acopere
totalul cheltuielilor (a se vedea articolul
810). Propunerea din partea directorului
trebuie sd fie conformd unei intelegeri
dintre Europol si Ministrul olandez al
Justitiei.

80

800

CHELTUIELL STAT GAZDA
Securitate

Costuri privind securitatea

Total capitol 80

2289928

2460 000

2524000

2289928

2460 000

2524000

Prin derogare de la articolul 35 din
Conventia Europol si articolul 16 din Regu-
lamentul financiar, Consiliul de adminis-
tratie poate, hotdrand in unanimitate si pe
baza unei propuneri din partea directorului,
si modifice suma creditelor alocate, cu
conditia ca totalul veniturilor si acopere
totalul cheltuielilor (a se vedea articolul
700). Propunerea din partea directorului
trebuie si fie conformd unei intelegeri
dintre Europol §i Ministrul olandez al
Justitiei.
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Titlu Rezultat bugetar
Capitol Descriere 2006 BUg(EtU%)O7 BUg(EtUé())OS Comentariu
Articol (EUR)
81 Costuri de constructie
810 Costuri de constructie, statul gazda — p.m. p.m. Prin derogare de la articolul 35 din
Conventia Europol si articolul 16 din Regu-
lamentul financiar, Consiliul de adminis-
tratie poate, hotdrand in unanimitate si pe
baza unei propuneri din partea directorului,
sa modifice suma creditelor alocate, cu
conditia ca totalul veniturilor sd acopere
totalul cheltuielilor (a se vedea articolul
701). Propunerea din partea directorului
trebuie sd fie conformd unei intelegeri
dintre Europol si ministrul olandez al
Justitiei.
Total capitol 81 — p-m. p.m.
TOTAL TITLU 8 2289928 2 460 000 2524000
TOTAL VENITURI, PARTEA C 2 387 000 2 460 000 2 524 000
TOTAL CHELTUIELI, PARTEA C 2289928 2 460 000 2 524 000
SOLD, PARTEA C 97 072 — —

Notd: Totalurile 2006, odatd rotunjite, pot fi diferite de valoarea sumelor individuale.
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ANEXA A

Schemi de personal pe 2008

Titlul 2 — Personal Europol

Grad Buget 2007 Posturi noi/Realociri 2008 Buget 2008
1 1 — 1
2 3 — 3
3 3 — 3
4 18 +2 20
5 63 -2 61
6 74 9 83
7 105 3 108
8 81 12 93
9 44 1 45

10 — — —
11(® 1 2 3
12 (% 5 — 5
13 (%) — — —

Total 398 27 (**) 425

(*) Posturile de la aceste grade vor fi ocupate de agenti locali, in mdsura in care acest lucru este previzut in Statutul personalului.

(**) Inclusiv un prim-ofiter, un ofiter secund si un asistent administrativ previzuti pentru implementarea proiectului de decizie Europol a
Consiliului [COM 2006 (2006 817 final)]. Se va face apel la fondurile necesare pentru aceste posturi doar daci va exista, in acest sens,
o decizie unanimi a Consiliului de administratie. A se vedea anexa C si articolul 100. Au fost previzute 14 posturi suplimentare
pentru departamentul IMT, pentru care finantarea necesard se giseste in cadrul titlului 6.

Titlul 4 — Autoritafi i organe

Grad Buget 2007 Posturi noi/Realociri 2008 Buget 2008
1 J— J— J—
2 — — —
3 J— J— J—
4 2 — 2
5 2 — 2
6 _ — _
7 2 — 2
8 2 — 2
9 — — —

10 — — —
11 (%) — — —
12 (% — — _
13 (%) — — —

Total 8 . 8

(*) Posturile de la aceste grade vor fi ocupate de agenti locali, in mdsura in care acest lucru este previzut in Statutul personalului.

Total buget 2008

Grad Buget 2007 Posturi noi/Realociri 2008 Buget 2008

Total 406 27 433
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ANEXA B
Contributiile statelor membre
Buget 2008
Pondere din PNB Pondere din PNB Contributii tnainte d Contributii dupa
PNB 2006 2006 Sold 2006 2006 on ?, \_11,11 dl.“a“zloeo 66 . °t‘3 r.i “(fl ;gg()
(Milioane EUR) 25 SM (EUR) 27 SM gustarie €in gustarie i
N . (EUR) (EUR)
(%) (%)
a b c d e f=e-c

Austria 247 989 2,24 205 655 2,22 1 344 840 1139185
Belgia 312 897 2,82 259 484 2,80 1696 838 1437 354
Cipru 13582 0,12 11 263 0,12 73 653 62 390
Republica Ceha 99 486 0,90 82503 0,89 539 513 457 010
Danemarca 209 902 1,89 174071 1,88 1138 298 964 227
Estonia 9 856 0,09 8173 0,09 53 446 45273
Finlanda 161 356 1,46 133 812 1,44 875033 741 221
Franta 1761262 15,89 1460 605 15,75 9551312 8090708
Germania 2281027 20,58 1891 643 20,39 12 369 994 10 478 351
Grecia 189 394 1,71 157 063 1,69 1027082 870019
Ungaria 90 650 0,82 75175 0,81 491 593 416 418
Irlanda 141 674 1,28 117 489 1,27 768 296 650 806
Italia 1 445 450 13,04 1198 703 12,92 7 838 665 6639 962
Letonia 12 994 0,12 10776 0,12 70 466 59 690
Lituania 21014 0,19 17 426 0,19 113 956 96 530
Luxemburg 25 644 0,23 21 266 0,23 139 067 117 801
Malta 4584 0,04 3 802 0,04 24 860 21 058
Trile de Jos 486 511 4,39 403 460 4,35 2 638 343 2234 883
Polonia 239 828 2,16 198 888 2,14 1300 583 1101 695
Portugalia 142 905 1,29 118 510 1,28 774973 656 463
Republica Slovaci 39 400 0,36 32674 0,35 213 666 180992
Slovenia 29 294 0,26 24 294 0,26 158 863 134570
Spania 900 331 8,12 746 639 8,05 4 882 489 4135 850
Suedia 307 861 2,78 255 307 2,75 1669 528 1414220
Regatul Unit 1911 200 17,24 1584947 17,09 10 364 425 8779478
Subtotal 1 11 086 088 100,00 9193630 99,11 60119 781 50926 151
Bulgaria 23 366 0,00 — 0,21 126 716 126 716
Romania 75973 0,00 — 0,68 412 002 412 002
Subtotal 2 99 340 0,00 — 0,89 538 719 538 719
Total genera] 11 185428 100,00 9193630 100,00 60 658 500 51374870
Sold 2006 9193630
Alte venituri 2008 3352500
Venituri totale 63921 000

Observatii: Cifrele in legaturd cu contributiile pe 2008 au titlu informativ si vor fi corectate, in conformitate cu articolul 40 alineatul (2) din Regulamentul financiar, in functie
de diferenta dintre suma contributiei virsate pe 2006 si cea a contributiei necesare pentru finantarea cheltuielilor reale din 2006. Aceste corectii se vor realiza cind
se va face apel la contributiile pe 2008, inainte de 1 decembrie 2007.
Cifrele PNB-ului folosite pentru Bulgaria si Romania sunt cele comunicate de citre Directia Buget a Comisiei Europene, astfel cum au fost ele publicate in timpul
reuniunii DG ECFIN din primdvara lui 2005. Sursa acestor cifre diferd de celelalte 25 de state membre, intrucdt, la momentul intocmirii proiectului de buget
preliminar al Comisiei Europene, nu existau cifre actualizate privind PNB-urile pentru Bulgaria si Romania. Orice diferenta dintre cifrele PNB folosite in calculul de
mai sus si cifrele PNB reale pe 2006 va fi corectatd odatd cu stabilirea bugetului pe 2010.
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ANEXA C

Date detaliate privind sumele la care se face apel dupid aprobarea unanimi a Consiliului de administratie

Suma
(EUR)
Titlul 2 5586 000 (1)
Titlul 3 1000 000 ()
Titlul 4 1 000 000 (3)
Titlul 6 2000 000 (%)
Total 9 586 000

(") Din aceastd sumd, 380 000 EUR sunt previdzuti pentru regularizarea salariilor si 286 000 EUR se referd la cele 3 posturi de punere in
aplicare a proiectului de decizie a Consiliului.

() In aceastd sumi se includ 250 000 EUR pentru consultantd pentru Tempest cu privire la programul pentru noul sediu.

(*) Din aceastd sumd, 10 000 EUR sunt prevazuti pentru regularizarea salariilor.

(*) In aceasti sumi se includ 600 000 EUR pentru proiectul OASIS in 2008.
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DECIZIA 2007/551/PESC[JAI A CONSILIULUI
din 23 julie 2007

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a unui acord intre Uniunea Europeand si Statele

Unite ale Americii privind prelucrarea si transferul de date din registrul cu numele pasagerilor

(PNR), de citre transportatorii aerieni, citre Departamentul pentru Securitate Internd al Statelor

Unite (DHS) (Acordul PNR 2007)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, (6)  Articolul 9 din acord prevede cd acordul se aplica cu titlu

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolele 24 si 38,

intrucat:

(1) Acordul dintre Uniunea Europeand si Statele Unite ale
Americii privind prelucrarea si transferul de date din
registrul cu numele pasagerilor (PNR), de citre transpor-
tatorii aerieni, cdtre Departamentul pentru Securitate
Internd al Statelor Unite (DHS), incheiat la 19
octombrie 2006 (1), expird cel tarziu la 31 iulie 2007,
dacd nu este prelungit cu acordul exprimat in scris al
celor doud parti.

() La 22 februarie 2007, Consiliul a decis si imputerni-
ceascd presedintia, asistatd de Comisie, sd initieze
negocieri in vederea incheierii unui acord pe termen
lung cu acelasi obiect. Aceste negocieri au fost purtate
cu succes si un nou acord a fost incheiat.

(3)  Printr-o scrisoare atasati la noul acord, DHS a oferit
garantii privind protectia datelor PNR transferate din
Uniunea Europeand, referitoare la cursele aeriene de
pasageri citre sau dinspre Statele Unite.

(4 Prin intermediul unei persoane special desemnate in acest
scop, DHS si Uniunea Europeand vor reexamina periodic
punerea in aplicare a garantiilor prevdzute in scrisoarea
de insotire, care si permitd partilor si ia, pe baza acestei
analize, toate masurile pe care le considerd necesare.

(5 Acordul ar trebui semnat, sub rezerva incheierii sale la o
datd ulterioard.

() JO L 298, 27.10.2006, p. 29.

provizoriu de la data semndrii. Prin urmare, statele
membre ar trebui si pund in aplicare dispozitiile
acordului incepind de la aceastd dati, in conformitate
cu legislatiile nationale in vigoare. In momentul
semndrii acordului va fi datd o declaratie in acest sens,

DECIDE:

Articolul 1

Se aprobd prin prezenta decizie, in numele Uniunii Europene,
semnarea Acordului dintre Uniunea Europeani si Statele Unite
ale Americii privind prelucrarea i transferul de date din
registrul cu numele pasagerilor (denumit in continuare ,PNR”),
de citre transportatorii aerieni, citre Departamentul pentru
Securitate Internd al Statelor Unite (denumit in continuare
,DHS”) (denumit in continuare ,Acordul PNR 2007”), sub
rezerva incheierii sale.

Se anexeazd la prezenta decizie textul acordului, scrisoarea de
insotire din partea DHS si scrisoarea de rdspuns din partea UE.

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat prin prezenta sd
desemneze persoana (persoanele) imputernicitd (imputernicite)
sd semneze acordul in numele Uniunii Europene, sub rezerva
incheierii acestuia.

Articolul 3

In conformitate cu articolul 9 din acord, dispozitiile acordului se
aplicd cu titlu provizoriu, in conformitate cu legislatiile
nationale in vigoare, incepind de la data semndrii acordului
pand la intrarea sa in vigoare. Declaratia anexati privind
aplicarea provizorie va fi acordatd in momentul semndrii
acordului.

Adoptatd la Bruxelles, 23 iulie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. AMADO
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Declaratie in numele Uniunii Europene la Acordul dintre Uniunea Europeani si Statele Unite ale Americii
privind prelucrarea si transferul de date din registrul cu numele pasagerilor (PNR), de citre transportatorii
aerieni, citre Departamentul pentru Securitate Internd al Statelor Unite (DHS) (Acordul PNR 2007)

,Prezentul acord, care nu derogi de la dispozitiile legislaiei UE sau a statelor sale membre si nici nu aduce modificari
acestor legislatii, va fi pus in aplicare cu titlu provizoriu, pand la intrarea sa in vigoare, cu bund credintd de citre statele
membre in cadrul legislatiilor lor nationale in vigoare.”
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Aviz cititorilor: ,Versiunile lingvistice ale acordului, altele decat versiunea lingvisticd in limba englezd, nu au
fost incid aprobate de citre pirti. De indatd ce vor fi aprobate, celelalte versiuni lingvistice vor fi in egald
madsurd autentice.”

TRADUCERE

ACORD

intre Uniunea Europeand si Statele Unite ale Americii privind prelucrarea si transferul datelor din
registrul cu numele pasagerilor (PNR), de citre transportatorii aerieni, citre Departamentul pentru
Securitate Internd al Statelor Unite (DHS) (Acordul PNR 2007)

UNIUNEA EUROPEANA

STATELE UNITE ALE AMERICII,

DORIND s prevind si sd lupte in mod eficient impotriva terorismului si a infractionalititii transfrontaliere ca mijloc de
a-si proteja societdtile democratice respective si valorile comune.

RECUNOSCAND ci schimbul de informatii este o componenti esentiald a luptei impotriva terorismului si a infractio-
nalitatii transfrontaliere si ca utilizarea datelor PNR reprezintd un instrument important in acest context.

RECUNOSCAND ci ar trebui stabilite reguli cu privire la transferul datelor PNR de citre transportatorii aerieni citre DHS,
pentru a se garanta siguranta publicd si in scopul aplicirii legii.

RECUNOSCAND importanta prevenirii si combaterii terorismului si a infractiunilor conexe, precum si a altor infractiuni
grave de naturd transnationald, inclusiv a criminalitdtii organizate, respectdnd, in acelasi timp, drepturile si libertatile
fundamentale, in special dreptul la viatd intima.

RECUNOSCAND ci legislatia si politicile Statelor Unite si ale Europei cu privire la dreptul la confidentialitate au o bazi
comuni si cd oricare ar fi diferentele existente cu privire la punerea in aplicare a acestor principii, acestea nu ar trebui si
reprezinte un obstacol in calea cooperdrii dintre Statele Unite si Uniunea Europeand (UE).

AVAND IN VEDERE conventiile internationale, statutele si regulamentele Statelor Unite conform cirora fiecare trans-
portator aerian care efectueaza curse internationale de pasageri citre si dinspre Statele Unite are obligatia de a pune datele
PNR la dispozitia DHS, in mdsura in care aceste date sunt culese si stocate in sistemele de control automat al rezervi-
rilor/plecdrilor detinute de transportatorul aerian (denumite in continuare ,sisteme de rezervare”), precum si cerintele
similare puse in aplicare in Uniunea Europeani.

AVAND IN VEDERE articolul 6 alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea Europeana cu privire la respectarea drepturilor
fundamentale §i in special a dreptului conex privind protectia datelor cu caracter personal.

LUAND NOTA DE acordurile anterioare cu privire la datele PNR, si anume acordul dintre Comunitatea Europeani si
Statele Unite ale Americii din 28 mai 2004 si cel dintre Uniunea Europeand si Statele Unite ale Americii din 19
octombrie 2006.

AVAND IN VEDERE dispozitiile relevante din Actul privind securitatea transportului aerian din 2001, Actul privind
securitatea internd din 2002, Actul privind reforma serviciilor de informatii §i prevenirea terorismului din 2004 si din
Ordinul Executiv 13388 cu privire la cooperarea dintre agentiile Guvernului Statelor Unite in combaterea terorismului,
precum si din Actul privind protectia datelor cu caracter personal din 1974, Actul privind accesul liber la informatii si
Actul privind e-guvernarea din 2002.

LUAND NOTA DE faptul ci Uniunea Europeand ar trebui si garanteze ci transportatorii aerieni ale ciror sisteme de
rezervare sunt situate in Uniunea Europeand pun datele PNR la dispozitia DHS si respectd cerinele tehnice detaliate ale
DHS pentru astfel de transferuri.
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AFIRMAND ci prezentul acord nu constituie un precedent pentru discutii sau negocieri ulterioare intre Statele Unite si
Uniunea Europeand, sau intre una dintre prti si un alt stat, cu privire la prelucrarea si transferul datelor PNR sau ale altor

tipuri de date.

CAUTAND si consolideze si sd incurajeze cooperarea intre parti, in spiritul parteneriatului transatlantic,

AU CONVENIT CELE CE URMEAZA:

Avand in vedere asigurdrile exprimate in scrisoarea DHS
cu privire la garantarea protectiei datelor PNR (denumita
in continuare ,scrisoarea DHS”), Uniunea Europeand ia
mdsuri pentru a se asigura cd transportatorii aerieni
care efectueazd curse internationale de pasageri citre si
dinspre Statele Unite vor pune la dispozitie datele PNR
stocate in sistemele lor de rezervare, conform solicitarii
DHS.

DHS va trece in cel mai scurt timp la un sistem ,push”
pentru transmiterea datelor de citre transportatorii aerieni
respectivi, pind la 1 fanuarie 2008, pentru toti transpor-
tatorii aerieni care au pus in aplicare sistemul in cauzi
care corespunde cerintelor tehnice ale DHS. Sistemul
actual rimane incd in vigoare pentru transportatorii
aerieni care nu pun in aplicare sistemul in cauzd, pand
in momentul in care acestia vor pune in aplicare un
sistem care si corespundi cerintelor tehnice ale DHS. In
consecintd, DHS acceseazd pe cale electronicd datele PNR
din sistemele de rezervare ale transportatorilor aerieni,
situate pe teritoriul statelor membre ale Uniunii
Europene, pani in momentul in care se pune in
functiune un sistem satisficitor care si permitd trans-
miterea datelor respective de citre transportatorii aerieni.

DHS prelucreazd datele PNR primite si trateazd
persoanele vizate, ale cdror date sunt prelucrate, in
conformitate cu legislatia Statelor Unite, cu cerintele
constitutionale si fird a face discrimindri nepermise,
bazate, in special, pe nationalitate si pe tara de
resedintd. Scrisoarea DHS prevede aceste garantii si altele.

DHS si Uniunea Europeani reexamineazi periodic
punerea in aplicare a prezentului acord, scrisoarea DHS,
precum s§i mdsurile si practicile Statelor Unite i ale
Uniunii Europene in domeniul datelor PNR, in scopul
de a asigura in mod reciproc functionarea efectivd si
protectia confidentialititii sistemelor lor.

DHS considerd cd nu i se solicitd, in termenii prezentului
acord, ca mdsurile de protectie a datelor din sistemul sdu
PNR si fie mai stricte decét cele puse in aplicare de citre
autoritdtile europene in ceea ce priveste sistemele lor PNR
nationale. DHS nu cere autorititilor europene si adopte,
in cadrul sistemelor PNR ale acestora, masuri de protectie
a datelor mai stricte decit cele pe care Statele Unite le
aplici sistemului lor PNR. In cazul in care considerd ci
nu i-au fost indeplinite asteptarile, DHS isi rezervd dreptul
de a suspenda dispozitii relevante din scrisoarea sa,
deruland totodatd consultdri cu Uniunea Europeand
pentru a ajunge la o rezolutie promptd si satisficitoare.

In cazul in care un sistem PNR este pus in aplicare in
Uniunea Europeand sau intr-unul sau mai multe dintre
statele membre care solicitd transportatorilor aerieni sd
pund la dispozitia autoritdtilor datele PNR pentru
persoanele al ciror itinerar de cilitorie cuprinde un
zbor cdtre sau dinspre Uniunea Europeand, DHS
promoveazd activ, numai pe bazd de reciprocitate,
cooperarea companiilor aeriene in jurisdictia sa.

In vederea aplicdrii prezentului acord, se considerd ci
DHS asigurd un nivel corespunzitor de protectie a
datelor PNR transferate din Uniunea Europeand. In
acelagi timp, Uniunea Europeand nu intervine in relatiile
dintre Statele Unite si tari terte cu privire la schimbul de
informatii referitoare la pasageri, din motive legate de
protectia datelor.

Statele Unite si Uniunea Europeani vor colabora cu
partile interesate din industria aeronauticd pentru a
promova o mai mare vizibilitate a instructiunilor care
descriu publicului cilitor sistemele PNR (inclusiv ciile
de atac si metodele de culegere a datelor) si vor
incuraja companiile aeriene s facd trimiteri la instructiuni
si sd le incorporeze in contractul oficial de transport.

In cazul in care Uniunea Europeani considerd ci Statele
Unite au incdlcat prezentul acord, incetarea prezentului
acord si revocarea deciziei de conformitate la care se face
referire la alineatul (6) reprezintd singurul mijloc legal la
care se poate recurge. In cazul in care Satele Unite
considerd ci Uniunea Europeand a incilcat prezentul
acord, iIncetarea prezentului acord si revocarea scrisorii
DHS reprezintd singurul mijloc legal la care se poate
recurge.

Prezentul acord intrd in vigoare in prima zi a lunii ulte-
rioare datei la care pirtile au ficut schimb de notificiri
care indicd faptul cd au finalizat procedurile interne in
acest scop. Prezentul acord se aplicd cu titlu provizoriu
incepand de la data la care a fost semnat. Oricare dintre
parti poate denunta sau suspenda oricind prezentul acord
printr-o notificare comunicatd pe cale diplomatica.
Incetarea prezentului acord produce efecte dupd treizeci
de zile de la data la care cealaltd parte a fost notificatd, cu
exceptia cazului in care una dintre parti considerd ci un
termen de notificare mai scurt este esential pentru secu-
ritatea sa nationald sau pentru interesele sale cu privire la
securitatea internd. Prezentul acord si toate obligatiile care
derivi din acesta expird si inceteazd si producd efecte
dupd sapte ani de la data semndrii, cu exceptia cazului
in care partile decid de comun acord si-l inlocuiasci.
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Prezentul acord nu reprezintd o derogare sau o modificare a legislatiei Statelor Unite ale Americii sau a
Uniunii Europene sau a statelor membre ale acesteia. Prezentul acord nu acordd drepturi sau beneficii
niciunei alte persoane sau entititi publice sau private.

Prezentul acord este redactat in doud exemplare in limba englezd. Acesta se redacteazd, de asemenea, in
limbile bulgard, cehd, danezd, olandezd, estond, finlandezd, francezd, germand, greacd, maghiard, irlandeza,
italiand, letond, lituaniand, maltezd, polond, portughezd, romand, slovacd, slovend, spaniold si suedezd si
partile aproba aceste versiuni lingvistice. Odatd aprobate, aceste versiuni lingvistice sunt in egald masurd
autentice.

Incheiat la Bruxelles la data de 23 julie 2007 si la Washington la data de 26 iulie 2007.

Pentru Uniunea Europeand Pentru Statele Unite ale Americii
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TRADUCERE

Scrisoarea Statelor Unite adresati Uniunii Europene

DL Luis Amado

Presedintele Consiliului Uniunii Europene
Rue de la Loi 175

1048 Bruxelles

Belgia

Pentru a raspunde intrebarilor Uniunii Europene si pentru a reitera importanta pe care Statele Unite o acordd protectiei
vietii private, prezenta scrisoare doreste sd explice modul in care Departamentul pentru Securitate Internd al Statelor Unite
(denumit in continuare ,DHS”) culege, utilizeazd §i stocheazd registrele cu numele pasagerilor (denumite in continuare
,PNR”). Niciuna dintre masurile expuse in prezenta scrisoare nu conferd sau instituie drepturi sau beneficii persoanelor sau
partilor publice sau private, si nici nu oferd un alt mijloc legal in afara celui specificat in acordul dintre Uniunea
Europeand si Statele Unite cu privire la prelucrarea si transferul datelor PNR de citre transportatorii aerieni citre DHS,
semnat in iulie 2007 (denumit in continuare ,acordul”). In schimb, prezenta scrisoare oferd asigurdri si reflectd masurile
pe care DHS le aplicd in ceea ce priveste datele PNR care derivd de la zborurile intre Statele Unite si Uniunea Europeani
(denumite in continuare ,datele PNR ale UE”), in conformitate cu legislatia Statelor Unite.

L. Scopul in care sunt utilizate datele PNR:

DHS utilizeazd datele PNR ale UE numai in scopul de a preveni si combate: (1) terorismul si infractiunile conexe; (2) alte
infractiuni grave de naturd transnationald, inclusiv criminalitatea organizatd; si (3) sustragerea de la executarea mandatelor
sau mdsurilor de detentie provizorie dispuse pentru sdvarsirea infractiunilor mentionate mai sus. Datele PNR pot fi
utilizate, atunci cand este necesar, pentru protectia intereselor vitale ale persoanei vizate sau ale altor persoane, sau in
cadrul oricdror proceduri judiciare in materie penald, sau ori de cite ori legea prevede acest lucru. DHS va informa
Uniunea Europeand cu privire la orice schimbare din legislatia Statelor Unite care, in mod substantial, aduce atingere
declaratiilor din prezenta scrisoare.

1. Utilizarea in comun a datelor PNR:

DHS comunicd datele PNR ale UE numai in scopurile mentionate la articolul L

DHS considerd datele PNR ale UE sensibile si confidentiale in conformitate cu legislatia Statelor Unite si transmite aceste
date, dupd cum considerd necesar, numai altor autoritdti guvernamentale interne cu atributii in domeniul aplicirii legii, al
securitdtii publice, al combaterii terorismului sau al sprijinirii luptei impotriva terorismului, al cazurilor legate de
infractiuni transfrontaliere si privind siguranta publicd (inclusiv in ceea ce priveste amenintdrile, zborurile, persoanele
sau rutele aeriene care reprezintd motive de ingrijorare) pe care le analizeazd si le investigheazd in conformitate cu legea,
cu angajamentele scrise si cu legislatia Statelor Unite cu privire la schimbul de informatii intre autorititile guvernamentale
ale Statelor Unite. Accesul este strict si atent limitat la cazurile mentionate mai sus, in functie de natura cazului.

Datele PNR ale UE sunt utilizate in comun cu alte autoritdti guvernamentale din tdri terfe numai dupd ce au fost analizate
utilizarea (utilizdrile) preconizatd (preconizate) de cdtre destinatar si capacitatea acestuia de a asigura protectia informa-
tillor. Cu exceptia situatiilor de urgentd, schimburile de date in cauzd au loc in urma unor angajamente exprese intre parti,
care cuprind masuri de protectie a datelor cu caracter confidential, similare celor aplicate de citre DHS datelor PNR ale
UE, astfel cum se mentioneazd la alineatul al doilea din prezentul articol.

II. Tipuri de informatii culese:
Majoritatea datelor cuprinse in PNR pot fi obtinute de citre DHS prin examinarea biletului de avion al persoanei in cauzi
si a altor documente de cilitorie in urma controlului sdu de frontierd obisnuit, dar posibilitatea de a primi aceste date pe

cale electronicd imbunitateste semnificativ capacitatea DHS de a-si canaliza resursele spre preocupdrile referitoare la riscuri
majore, facilitdnd si garantand astfel cildtoriile bona fide.

Tipuri de date PNR culese din UE:
1. Codul de localizare a inregistrarii (PNR);
2. Data rezervarii/a emiterii biletului;
3. Data (datele) cildtoriei preconizate;

4. Numele;
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5. Programele de fidelitate disponibile §i informatii cu privire la avantajele oferite (de exemplu bilete gratuite, transferul
la o clasd superioard etc.);

6. Alte date din PNR, inclusiv numirul de cilitori;

7. Toate informatiile de contact disponibile (inclusiv cu privire la sursa informatiei);

8. Toate informatiile disponibile cu privire la platd/facturare (fird a include alte detalii ale tranzactiei cu privire la cartea
de credit sau la contul bancar, care nu au legiturd cu tranzactia efectuatd in vederea cilitoriei);

9. Itinerariul de cilitorie pentru anumite date PNR;

10. Agentia/agentul de turism;

11. Informatii cu privire la partajarea de cod;

12. impartirea/separarea informatiilor;

13. Etapa in care se afld cdlitoria pasagerului (inclusiv confirmdrile si stadiul imbarcarii);

14. Informatii cu privire la bilet, inclusiv numarul biletului, biletele dus si costurile biletelor prelucrate automat;

15. Toate informatiile cu privire la bagaje;

16. Informatii cu privire la locul pasagerului, inclusiv numdrul locului;

17. Observatii generale, inclusiv informatii cu privire la OSI, SSI si SSR;

18. Toate informatiile APIS culese;

19. Un istoric al modificrilor care au avut loc in PNR inregistrate cu numere de la 1 la 18.

fn misura in care datele PNR ale UE sensibile (cum ar fi datele personale cu privire la originea rasiald sau etnicd, opiniile
politice, convingerile religioase sau filozofice, apartenenta la un sindicat si datele cu privire la starea de sindtate a
individului si la viata sa sexuald), astfel cum sunt specificate in codurile §i in termenii PNR identificati de citre DHS
in colaborare cu Comisia Europeand, sunt incluse in tipurile de date PNR ale UE mentionate anterior, DHS aplicd un
sistem automat care filtreazd codurile si termenii PNR in cauzd si nu utilizeazd aceste informatii. DHS sterge de indatd
datele PNR ale UE sensibile, cu exceptia cazului in care acestea sunt accesate intr-o situatie exceptionald, in conformitate
cu alineatul urmdtor.

Daci este necesar, in mod exceptional, in cazul in care viata unei persoane vizate sau a altor persoane este pusd in pericol
sau este grav afectatd. Oficialii DHS pot solicita si utiliza alte informatii din PNR ale UE decat cele mentionate anterior,
inclusiv date sensibile. in acel caz, DHS va tine o evidentd a accesului la datele sensibile din PNR ale UE si va sterge datele
in termen de treizeci de zile de la data la care scopul in care datele in cauzd au fost accesate a fost indeplinit iar pastrarea
lor nu mai este cerutd de lege. In mod normal, DHS notifici Comisia Europeand (DG JLS) in termen de 48 de ore cu
privire la accesarea datelor in cauzd, inclusiv a datelor sensibile.
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IV. Acces si cdi de atac:

DHS a hotarat si adopte o politicd de extindere administrativd a Actului privind protectia datelor cu caracter personal care
sd acopere si datele PNR stocate in ATS, indiferent de nationalitatea sau de tara de resedintd a persoanei vizate, inclusiv
datele cu privire la cetdtenii europeni. De asemenea, in conformitate cu legislatia Statelor Unite, DHS mentine un sistem
accesibil tuturor persoanelor, indiferent de nationalitate sau de tara de resedintd, pentru a permite persoanelor care doresc
sd se informeze cu privire la datele PNR sau sd le corecteze. Aceste politici sunt accesibile pe pagina de internet a DHS,
www.dhs.gov.

In plus, datele PNR furnizate de citre o persoani sau in numele acesteia sunt comunicate persoanei in cauzi, in
conformitate cu Actul Statelor Unite privind protectia datelor cu caracter personal si cu Actul Statelor Unite privind
accesul liber la informatii (FOIA). FOIA permite accesul oricdrei persoane (indiferent de nationalitate sau de tara de
resedintd) la dosarele Agentiei federale a Statelor Unite, cu exceptia cazului in care dosarele in cauzd (sau anumite parti)
sunt scutite de dezvaluire in baza unei exceptii previzute de FOIA. DHS nu dezviluie publicului datele PNR, cu exceptia
persoanelor vizate sau a reprezentantilor acestora in conformitate cu legislatia Statelor Unite. Cererile de acces la
informatiile cu caracter personal din PNR furnizate de citre solicitant pot fi depuse la FOIA/PA Unit, Office of Field
Operations, U.S. Customs and Border Protection, Room 5.5-C, 1300 Pennsylvania Avenue, NW, Washington, DC 20229
[telefon: (202) 344-1850 si fax: (202) 344-2791].

In anumite situatii exceptionale, DHS poate si-si exercite autoritatea in conformitate cu prevederile FOIA pentru a refuza
sau a aména dezvdluirea unor parti din dosarul PNR sau a intregului dosar citre un prim solicitant, in conformitate cu
titlul 5 din Codul Statelor Unite, sectiunea 552(b). in conformitate cu FOIA, orice solicitant are dreptul de a contesta pe
cale administrativi §i judiciard hotdrarea DHS de a refuza accesul la informatii.

V. Punere in aplicare:

In conformitate cu legislatia Statelor Unite, pentru violarea regulilor de confidentialitate si pentru dezvaluirea neautorizati
a dosarelor aflate in posesia Statelor Unite se aplicd sanctiuni administrative, civile §i penale. Dispozitiile relevante includ,
dar nu se limiteaza la titlul 18 sectiunile 641 si 1030 din Codul Statelor Unite si titlul 19, sectiunea 103.34 din Codul
Regulamentelor Federale.

VI. Avizul:

DHS a oferit informatii publicului cdlitor cu privire la modul in care sunt prelucrate datele PNR, prin intermediul
publicatiilor din Registrul federal si pe pagina sa de internet. DHS va transmite, de asemenea, companiilor aeriene un
aviz cu privire la practicile de culegere a datelor PNR si la ciile de atac, care si fie pus la dispozitia publicului. DHS si
Uniunea Europeand colaboreazd cu partile interesate din industria aeronauticd pentru a promova o mai mare vizibilitate a
avizului in cauzd.

VIL. Pdstrarea datelor:

DHS péstreazd datele PNR ale UE intr-o bazi de date activd de naturd analiticd timp de sapte ani, dupd care datele devin
inactive si neoperationale. Datele inactive sunt pastrate timp de opt ani si pot fi accesate numai cu aprobarea unui ofiter
superior al DHS desemnat de citre Secretarul Departamentului pentru securitate internd §i numai ca urmare a unui caz, a
unei amenintdri sau a unui risc identificabil. Ne asteptdim ca datele PNR ale UE si fie sterse la sfarsitul acestei perioade;
DHS si UE vor decide, in conformitate cu prezenta scrisoare, in cadrul unor discutii viitoare daci si cand vor fi distruse
datele culese. Datele cu privire la un anumit caz sau la o anumitd anchetd pot fi retinute intr-o bazi de date activi pani la
arhivarea cazului sau a anchetei in cauzd. DHS intentioneazd si reexamineze efectele acestor norme privind pastrarea
datelor cu privire la operatiuni si la anchete, pe baza experientei pe care o va acumula in urmdtorii sapte ani. DHS va
discuta cu Uniunea Europeand rezultatele reexamindrii in cauza.

Termenele de pastrare a datelor, mentionate anterior, se aplicd i in cazul datelor PNR ale UE culese pe baza acordurilor
dintre Uniunea Europeand si Statele Unite din 28 mai 2004 si 19 octombrie 2006.

VIII. Transmiterea:

Avand in vedere recentele noastre negocieri, veti intelege cd DHS este pregitit si treacd, cat mai rapid cu putintd, la un
sistem ,push” pentru transmiterea PNR de citre transportatorii aerieni care opereazi zboruri intre Uniunea Europeand si
Statele Unite citre DHS. Treisprezece companii aeriene au adoptat deja acest sistem. Responsabilitatea pentru initierea
tranzitiei citre sistemul ,push” le revine transportatorilor, care trebuie sd pund la dispozitie resurse pentru a permite
migrarea sistemelor lor si si colaboreze cu DHS pentru a se conforma cerintelor tehnice ale acestuia. DHS va face de
indatd tranzitia citre acest sistem de transmitere a datelor de citre transportatorii aerieni respectivi, pand la 1 ianuarie
2008, pentru toti transportatorii aerieni care au pus in aplicare un sistem conform cu toate cerintele tehnice ale DHS.
Pentru transportatorii aerieni care nu pun in aplicare sistemul in cauzd riman incd in vigoare sistemele actuale, pand in
momentul in care acestia vor pune in aplicare un sistem conform cu cerintele tehnice ale DHS privind transmiterea
datelor PNR. Trecerea la un sistem ,push” nu acordd totusi companiilor aeriene libertatea de a decide cand, cum, si ce fel
de date transmit. Puterea de a lua aceastd decizie ii este conferiti DHS prin legislatia Statelor Unite.
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in conditii normale, DHS va primi o primi transmitere a datelor din PNR cu 72 de ore inaintea orei planificate pentru
decolare si va primi apoi actualizdrile necesare pentru a asigura exactitudinea datelor. Garantarea faptului cd deciziile sunt
luate pe baza unor date actuale si complete reprezintd una dintre cele mai importante asigurdri cu privire la protectia
datelor cu caracter personal si DHS colaboreazd cu transportatorii individuali pentru a introduce acest concept in
sistemele lor ,push”. DHS poate solicita sd i se transmitd PNR inainte de cele 72 de ore care preced ora planificatd
pentru decolarea avionului, in cazul in care existd motive care si indice ci accesul anticipat este necesar pentru a raspunde
unei amenintdri la adresa unuia sau mai multor zboruri, unei rute sau in alte conditii asociate scopurilor mentionate la
articolul L. In exercitarea acestui atribut discretionar, DHS va actiona in mod judicios si proportional.

IX. Reciprocitatea:

fn timpul recentelor noastre negocieri am cizut de acord asupra faptului ci DHS se asteaptd sd nu i se ceard ca mdsurile
de protectie din cadrul sistemului PNR al acestuia si fie mai stricte decit cele puse in aplicare de citre autorititile
europene in cadrul sistemelor lor PNR nationale. DHS nu solicitd autorititilor europene s adopte, in cadrul sistemelor
PNR ale acestora, mdsuri de protectie a datelor mai stricte decét cele pe care Statele Unite le aplicd in cadrul sistemului lor
PNR. in cazul in care considerd ca nu i-au fost indeplinite asteptirile, DHS isi rezervi dreptul de a suspenda dispozitiile
relevante din scrisoarea sa, deruland totodatd consultdri cu Uniunea Europeand pentru a ajunge la o rezolutie prompta si
satisficitoare. In cazul in care un sistem de informatii cu privire la pasagerii unei companii aeriene este pus in aplicare in
Uniunea Europeand sau in cel putin unul dintre statele membre care solicitd transportatorilor aerieni si pund la dispozitia
autorititilor datele PNR pentru persoanele al ciror itinerar de cildtorie cuprinde un zbor citre sau dinspre Uniunea
Europeand, DHS intentioneazd si promoveze activ, numai pe baza reciprocititii, cooperarea dintre companiile aeriene
aflate sub jurisdictia sa.

Pentru a consolida cooperarea politieneascd si judiciard, DHS incurajeazd transferul informatiilor analitice rezultate din
datele PNR de citre autoritdtile competente ale Statelor Unite citre autoritdtile politienesti si judiciare ale statelor membre
in cauzd si, dupd caz, citre Europol si Eurojust. DHS porneste de la prezumtia c¢i Uniunea Europeani si statele sale
membre i5i vor incuraja in egald misurd autorititile competente si transmitd informatiile analitice rezultate din datele
PNR Departamentului pentru Securitate Internd si altor autoritdti implicate din Statele Unite.

X. Reexaminare:

DHS si Uniunea Europeand reexamineazd periodic punerea in aplicare a acordului, prezenta scrisoare, masurile si practicile
Statelor Unite si ale UE in domeniul datelor PNR si orice situatie in care au fost accesate astfel de date sensibile, in scopul
de a contribui la operarea efectivd si la protejarea confidentialititii metodelor noastre de prelucrare a PNR. Uniunea
Europeand va fi reprezentatd la reexaminare de citre Comisarul pentru justitie, libertate si securitate, iar DHS de citre
Secretarul pentru securitate internd, cele doud parti putand, de asemenea, si desemneze un alt functionar care si le
reprezinte si care sd fie acceptabil pentru ambele parti. Uniunea Europeand si DHS stabilesc de comun acord modalititile
detaliate de reexaminare.

Statele Unite si statele membre se informeaza reciproc privind sistemele PNR, ca parte a acestei reexamindri periodice,
reprezentantii statelor membre care mentin sisteme PNR fiind invitati sd participe la discutii.

Sperdm cd aceastd explicatie v-a fost de ajutor in a intelege modul in care utilizim datele PNR din UE.
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TRADUCERE

Scrisoarea Uniunii Europene adresatd Statelor Unite

Secretar Michael Chertoff
Departamentul pentru Securitate Internd (DHS) al SUA
Washington DC 20528

Vad multumim foarte mult pentru scrisoarea adresatd Presedintiei Consiliului si Comisiei, in care explicati modul in care
DHS utilizeazd datele PNR.

Asiguririle detaliate in scrisoarea adresatd Uniunii Europene i-au permis acesteia si aprecieze cd, in sensul acordului
international semnat intre Statele Unite si Uniunea Europeand cu privire la prelucrarea si transferul PNR in iulie 2007,
DHS garanteazd un nivel corespunzitor al protectiei datelor.

In baza acestei concluzii, Uniunea Europeand va lua toate mdsurile necesare pentru a descuraja implicarea organizatiilor
internationale sau a tdrilor terte in transferurile de date PNR ale UE citre Statele Unite. Uniunea Europeani si statele
membre ale acesteia incurajeazd, de asemenea, autorititile lor competente sd transmitd informatiile analitice rezultate din
datele PNR Departamentului pentru Securitate Internd si altor autoritdti implicate din Statele Unite.

Asteptdm cu neridbdare colaborarea cu dumneavoastrd si cu industria aeronauticd, pentru a asigura informarea pasagerilor
cu privire la modul in care guvernele pot utiliza informatiile cu caracter personal.
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